MANUAL DO USUARIO E DE INSTALACAO

ROMECO

SISTEMA DE AQUECIMENTO SOLAR



INTRODUCAO

Parabéns por adquirir um Sistema de Aquecimento
Solar KOMECO, desenvolvido para oferecer maior

conforto e bem-estar com muito mais economia de SA

energia. Trabalhamos com produtos que possuem

alta tecnologia garantindo mais durabilidade e 4007 1806

seguranca. (Capitais e regioes metropolitanas)

Para sua maior comodidade, disponibilizamos
técnicos credenciados em diversas regides do Brasil 0800 7|0]id4d805
amplamente qualificados a prestar servios de (Demais localidades)

instalagdo e manutengdo nos produtos KOMECO.

Oferecemos também um  servigo exclusivo
de atendimento gratuito ao consumidor para
esclarecimento de duvidas, informagGes sobre as
nossas assisténcias, instaladores e ouvidoria:

ATE N AO Antes de solicitar a instalagao de seu aparelho
C leia todo o contetido deste manual.

Este produto deve serinstalado em acordocomas A garantia estendida somente é concedida através

normas vigentes e orientagdes deste manual. Seo  das nossas assisténcias técnicas credenciadas.

produto for instalado fora das normas exigidas, o

cliente perde o direito da garantia KOMECO. Este manual esta sujeito a alteragdes sem aviso
prévio. Para ter acesso a novas versdes acesse
nosso site. www.komeco.com.br

ESTE EQUIPAMENTO NAO TEM DIREITO A PROTECAO CONTRA INTERFERENCIA
PREJUDICIAL E NAO PODE CAUSAR INTERFERENCIA EM SISTEMAS

DEVIDAMENTE AUTORIZADOS.

Este manual possui suas referéncias normativas com base na: NBR 15569, NBR 5626, NBR 7198 e NBR
5410.

Versao: 03.09.24
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1. AQUECEDOR SOLAR

O que é um Aquecedor Solar KOMECO?

E um sistema de aquecimento de 4gua, através
de Coletores Solar (placas), que aquecem a agua
com os raios solares, e armazenam esta agua
aquecida em Reservatérios Térmicos (R.T.),
conhecidos como boilers, para residéncias e
estabelecimentos que possuem consumo/
necessidade de agua quente.

O que é um Coletor Solar?

Ele é responsavel pela captagdo dos raios
solares e transmissdo do calor absorvido para
o fluido que estd no interior da tubulagdo do
coletor. Neste caso o fluido utilizado é a agua.
A qualidade do coletor solar estd ligada a
quantidade de calor absorvida durante o
periodo da insolagdo em um dia. E importante
ressaltar que as radiagGes solares podem ter
variagOes, tudo depende da caracteristica do
tempo, se muito nublado, com poucas nuvens
ou com céu limpo. Essa caracteristica do tempo
atinge diretamente o rendimento do coletor
solar.

A KOMECO dispoe dos seguintes coletores:

- Com 10 tubos de COBRE, modelo Princess de
1,5m (1,0x1,46) e 2m (1,0x1,96).

-Com 10 tubos de INOX, modelo Ambient de 1m
(1,0x0,96), de 1,5m (1,0x1,46) e 2m (1,0x1,96).

-Com 7 tubos de COBRE, modelo Maxime de 1m
(1,0x0,96), de 1,5m (1,0x1,46) e 2m (1,0x1,96).

- Com 8 tubos de COBRE, modelo Princess
Prime de 1m (1,0x0,96), de 1,5m (1,0x1,46) e
2m (1,0x1,96).

- Com 8 tubos de INOX, modelo Ambient Prime
de 1m (1,0x0,96), de 1,5m (1,0x1,46) e 2m
(1,0x1,96).

i

Figura 2

<4— Cobertura (vidro)
«4— Placa de absorgdo
«4— Trocador de calor
<4— Isolamento térmico

«4— Caixa Externa / Base

Figura 1
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1. AQUECEDOR SOLAR

- Com 7 tubos de COBRE, modelo Maxime Prime Possuem espessa camada de isolamento
de 1m (1,0 x 0,96), de 1,5m (1,0x 1,46) e 2m térmico, feita em Poliuretano Expandido, que
(1,0x1,96). é atualmente o melhor material existente
para isolamento, por ter alta densidade com
baixissima transmissdo de calor, mantendo
i i a agua quente por mais tempo. Capa
Ele & responsével por armazenar a dgua qyterna em aluminio e calotas em polimero

aquecida dos coletores, os Reservatorios termo-moldado para protecio da camada
Térmicos KOMECO sdo fabricados internamente de isolamento e acabamento externo do

com cilindro de ago INOX (AISI 304 ou AISI 316). | osarvatério térmico.

O que é um reservatorio térmico?

Importante!

O coletor solar somente deve ser instalado quando o fornecimento de agua estiver
disponivel no local da instalagdo. O coletor solar ndo pode ficar exposto ao sol sem
que haja a circulagdo de agua no seu interior, sob risco de dano irreparavel.

Reservatério Padrao

Retorno de dgua quente Saida de agua quente para o
dos coletores consumo e/ou respiro
Isolamento Térmico —
21"
A " v
gl o1 §— Resisténcia
E
g
3
Saida de 4gua fria
&1 ﬁl"/’ para os coletores
L A 77
1
Tanque intemo ——J
Entrada de agua fria
Figura 3

Reservatdrio Linha Especial (Nivel)

Retorno de agua quente Saida de agua quente para ¢
dos coletores consumo

Isolamento Térmico —

as 1"
] / =—— ) Respio
a1- — Res.istén(ia
Pino posicionador
K r
21"
a1

21"

Y\ A I7
I \_. Salda de 4gua fria

Tanque interno —— para os coletores

diametro

Entrada de agua fria

Figura 4
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2. FICHA TECNICA
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Figura 18
Ficha Técnica dos Coletores Solares Komeco
. Dimensdes (mm) Pressdo de trabalho
Modelo Referéncia Peso (Kg)
A B C D KPa m.c.a.
Princess 1,5m KOCS PR 1.5 1073 1460 58 1418 18,6 392 20
2m KOCS PR 2.0 1960 1918 24,5
im KOCS AB 1.0 960 918 15,6
Ambient 1,5m KOCS AB 1.5 1073 1460 58 1418 23 392 40
2m KOCS AB 2.0 1960 1918 28,5
1m KOCS MX 1.0 960 918 11,9
Maxime 1,5m KOCS MX 1.5 1073 1460 58 1418 17,3 392 40
2m KOCS MX 2.0 1960 1918 26,5
im KOCS PP 1M 960 918 12
Princess Prime 1,5m KOCS PP 1,5M 1073 1460 58 1418 16,5 392 40
2m KOCS PP 2M 1960 1918 22
1m KOCS AP 1M 960 918 14,5
Ambient Prime 1,5m KOCS AP 1,5M 1073 1460 58 1418 20 392 40
2m KOCS AP 2M 1960 1918 26,5
im KOCS MP 1M 960 918 11,5
Maxime Prime 1,5m KOCS MP 1,5M 1073 1460 58 1418 16 392 40
2m KOCS MP 2M 1960 1918 22
Importante!

O coletor solar somente deve ser instalado quando o fornecimento de agua estiver
disponivel no local da instalagdo. O coletor solar nao pode ficar exposto ao sol sem
que haja a circulagao de agua no seu interior, sob risco de dano irreparavel.
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2. FICHA TECNICA

Vista fraseira Vista lateral Vista frontal
)
ROMNECO
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&
0—=0
(St
40
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Tabela de dimensdes Reservatdrio Térmico
Modelo Dimensdes - mm
Referéncia Litros AB C DE F Peso (Kg)
200 970 750 130 410 700 736 15
300 1285 1070 250 490 700 736 20
400 1600 1380 340 620 700 736 24,5
BP - 5m.c.a. 500 1910 1700 340 940 700 736 28
600 2110 2000 340 1240 700 736 31
800 1925 1620 340 840 880 916 47,0
1000 2330 2025 280 660 880 916 58,5
200 970 750 130 410 700 736 26
300 1290 1080 250 500 700 736 32,5
400 1635 1420 340 660 700 736 39,5
AP -40m.c.a. 500 1950 1725 340 965 700 736 46
600 2280 2050 340 1290 700 736 53,5
800 1950 1650 340 870 880 916 73,5
1000 2350 2050 280 670 880 916 89,0
Ficha técnica dos Reservatérios Térmicos Komeco
BP
MODELO POPULAR | 200 BP/AP [300 BP/AP|400 BP/AP| 500 BP/AP |600 BP/AP| 800 BP/AP |1000 BP/AP
Z700MM
Diametro da saida e
retorno para coletores 3/4" 1" 1" 1" 1" 1" 1" 1"
(pol)
Diametro 'entrada e saida 34 i o 1 1" 1" 1" 1.1/4"
de agua (pol)
o Tensao (V) N/A 220 220 220 220 220 220 220
ReEsl'ésf:c":'a Poténcia (W) N/A 3000 3000 3000 3000 3000 5000 5000
Corrente (A) N/A 13,64 13,64 13,64 13,64 13,64 22,72 22,72
Pressé&o de Trabalho kPa(m.c.a) | kPa(m.c.a) | kPa(m.c.a)|kPa(m.c.a)] kPa(m.c.a) |kPa(m.c.a)] kPa(m.c.a) | kPa(m.c.a)
Baixa Pressao 49 (5) 49 (5) 49 (5) 49 (5) 49 (5) 49 (5) 49 (5) 49 (5)
Alta Pressao N/A 392 (40) | 392(40) | 392(40) | 392 (40) [ 392 40) | 392 (40) 392 (40)
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3. QUALIDADE DA AGUA

A agua é um dos fatores mais importantes do
sistema de aquecimento solar e um dos mais a qualidade da agua é o reservatorio térmico,
probleméticos. E um elemento facilmente por causa do aco inoxidavel e dos corddes de
encontrado na Terra e com suas diferentes solda.

caracteristicas quimicas, podem causar danos Os pardametros para utilizagdo da agua com
irreversiveis para o equipamento, ndo apenas composi¢do fisico-quimica em conformidade
para o reservatorio térmico como para o para a aplicagdo de produtos fabricados com
coletor solar. E importante a verificacdo e o Aco Inox AlSI 304 e Ago Inox AlSI 316 devem
acompanhamento da qualidade da agua que é manter o padrdo, conforme tabela abaixo:
utilizada no sistema de aquecimento solar.

O elemento da instalagao que mais sofre com

INOX AlSI 304 INOX AlISI 316
PH Entre7e8 Entre7e8
Cloretos Menor que 120ppm Menor que 200ppm
Cloro livre Menor que 3ppm Menor que S5ppm
Ferro Menor que 0,3ppm Menor que 0,3ppm
Aluminio Menor que 0,2ppm Menor que 0,2ppm
Dureza Entre 60 e 150ppm Entre 60 e 150ppm
indice de Saturagdo de Langelier (LSI) -0,5a0,5 -0,5a0,5

ppm = Partes Por Milhdo

Para aplicagdo tanto para inox assim como cobre : “A garantia concedida de fdbrica ndo se aplica a utilizagdo de
dgua que ndo atenda aos pard@metros de qualidade exigidos para o bom funcionamento do produto, mesmo que
proveniente da rede publica de abastecimento”; A dgua deve atender aos padrées, conforme descritos na Portaria
de consolidagdo n° 5 de 2017 do Ministério da Saude. Para certificar que a dgua utilizada estd dentro dos padrées
de aceitabilidade, devem ser realizados ensaios em um laboratdrio quimico para certificar se a qualidade da
dgua estd dentro dos pard@metros descritos acima, assim como a utilizagdo de filtros para neutralizar as possiveis
causas de corrosdo nos equipamentos, neste caso, todo o interior do reservatdrio térmico.

Protecdo catddica por anodos de sacrificio:

A protecdo por anodos de sacrificio € uma técnica utilizada para proteger o reservatério interno de
um ataque quimico (corrosdo) origindria da utilizagdo de aguas agressivas aos metais, tais como:
Salobra, Mineral, Pogo artesiano e ndo tratada por empresa distribuidora. Esta prote¢do baseia-
se no fato de existir um metal que possui potencial de corrosdo mais baixo do que o potencial
do reservatorio interno e, como tal, ser corroido durante o ciclo de aquecimento. Existem varias
ligas (zinco, magnésio e aluminio) que sdo utilizadas como anodos de sacrificio. Recomenda-se a
inspecdo do bastdo de anodo de sacrificio a cada 6 meses e a troca a cada 1 ano, ou menos se for
identificado pela assisténcia técnica a necessidade.

Importante!

Lembramos que corrosao ocasionada por elementos nocivos a metais presentes na agua
nado sdo cobertos pela garantia, por ndo termos controle sobre a qualidade da agua que sera
utilizada. Intempéries do clima como granizo, temporal, maresia, entre outros também nao sao
cobertos pela garantia.
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4. FUNCIONAMENTO

O principio de funcionamento do aquecedor solar é bastante simples. A agua é aquecida
nos coletores e armazenada no reservatdrio térmico (R.T.). Esta circulagdo de agua pode

ocorrer de duas maneiras:

- Sistema Termossifao
- Sistema Forgado

4.1 TERMOSSIFAO

A agua circula naturalmente, através da
diferenca de densidade entre a agua quente
aquecida nos coletores e a agua fria existente
no reservatério térmico. Para ocorrer o
termossifdo, é necessario que o reservatdrio

E\
o
o
o

RESPIRO OBRIGATORIO
S

RESERVATORIO
TERMICO

Figura 5

térmico esteja abaixo do nivel inferior da
caixa d’dgua e que os coletores estejam
instalados abaixo do nivel inferior do
reservatorio térmico, vide figura:

Rosa dos Ventos

N

S

Trata-se de um sistema de circulagdo natural que através da diferenga de
temperatura (densidade), evita o retorno de agua quente para a caixa d’agua.

Manual do Usudrio
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4. FUNCIONAMENTO

4.2 FORCADO

Trata-se de um sistema de circulagdo forgada nivel superior do reservatdrio térmico.
que é acionado através de umabomba hidrdulica Para reservatérios térmicos com volumes
para fazer a circulagdo da agua no sistema. a partir de 1000 litros, recomendamos
Ele é empregado normalmente onde ndo é a utilizagdo do sistema forgado para a
possivel a utilizagdo do sistema termossifdo, circulagdo de dgua no sistema.

pois ndo é possivel vencer o atrito ou as perdas

de cargas da tubulagdo causados pelo fato dos Obs: Ndo deve ser utilizado bomba de ferro.
coletores solares estarem instalados acima do

srmo OBRIGATORIO

CAIXA D'AGUA
\ ELIMINADORA DE AR Rosa dos Ventos
\ N
[0} L

CONTROLG2

RESERVATORIO

ISOLANTE
TERMICO

SENSOR DE
TEMPERATURA

FITA
Figra A ISOLANTE
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4. FUNCIONAMENTO

4.3 RESERVATORIO TERMICO (RT)

Baixa Pressao:

- Instalar reservatorio com pressdo de 0 a 49,03
kPa (0 a 5 m.c.a. - altura entre o reservatoério e a
parte superior da caixa d’agua);

- Obrigatério a instalagdo da tubulagdo de
respiro, na saida da dgua quente para consumo.
Nesta instalagdo, usar uma conexdo em “T” e
fazer a tubulagdo de respiro, passando 30cm
acima do nivel da caixa d’agua, para o lado de
fora do telhado, pois poderd ocorrer expurgos
de agua quente por esta tubulagdo, para que
possa acontecer o equilibrio hidraulico do
sistema

Obs: por questdes de seguranga é recomendado

o uso de calhas no telhado, pois a dgua do
expurgo pode ocasionar queimaduras graves;

Sistema de Baixa Pressdo:

CAIXA D'AGUA

méx. 500 em

RESPIRO

AGUA QUENTE
PARA CONSUMO

- O reservatorio deve permanecer sempre
cheio, pelo fato da saida de dgua quente
estar localizado na parte superior. Desta
forma, recomendamos que o reservatorio
térmico esteja sempre abaixo do fundo da
caixa d’agua;

- N3o utilizar agua agressiva/corrosiva, do
tipo “salobra”, somente agua tratada;

- Manter o reservatdrio térmico alinhado,
pois um desalinhamento na instalagdo
pode acarretar em um mau funcionamento
do equipamento.

- Importante: o respiro ndo pode ser
bloqueado por registros ou qualquer tipo
valvula eliminadora de ar, de retengdo ou
de segurancga;

CONEXAO “T*

min. 30cm

SAIDA E RETORNO
PARA COLETOR

N

RESERVATORIO
TERMICO

DX IO

TUBULAGAOQ ESPECIFICA PARA AGUA QUENTE

Figura 7
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5. RECOMENDAGOES

Alta Pressio:

- Instalar reservatdrio com pressdo de 0 a 392,27
kPa (0 a 40 m.c.a. - altura entre o reservatério e
a parte superior da caixa d’agua);

- O respiro deve ser feito com uma valvula
eliminadora de ar (purgador), com uma valvula de
retencdo (portinhola) instalada ao contrario. Instalar
o respiro na saida de agua quente para

consumo do reservatorio térmico, através de
conexdo “T”;E obrigatdria a utilizagdo da Vélvula

de Seguranca na linha de 4gua fria, pois ela evitara
que o reservatério receba uma pressdo maior do
que 40m.c.a. ou 4kgf/cm?;

- Nado pode haver dispositivo de bloqueio entre
a valvula de seguranga, o vaso de expansdo e o
reservatorio;

- Ao utilizar Pressurizadores, certifique que a pressdo
regulada ndo exceda a pressdo maxima de trabalho
admissivel do reservatério térmico.

Os pressurizadores bem como os outros
componentes da rede ndo devem ser der materiais
ferriticos, como pressurizadores de ferro e conexdes
de aco galvanizado.

Sistema de Alta Pressao:

-Usarvaso de expansdo nalinhadealimentagdo
do reservatoério térmico, pois tem a fungdo de
absorver as dilatagOes térmicas do sistema,
provenientes da oscilagdo de temperatura da
adgua dentro do reservatério térmico. Desta
forma, todo o sistema e seus componentes
estardo protegidos de uma sobrecarga de
pressdo, proveniente da dilatagdo térmica.
O vaso de expansdo deve ser projetado para
ter aproximadamente 5% do volume total do
reservatério térmico.

- Os tanques de expansdo sdo calibrados
através da valvula schrader (semelhante
a utilizada em pneus) e para determinar a
calibracdo adequada para trabalhar com a
expansdo térmica é importante conhecer a
pressdo maxima da rede hidraulica e acrescer

5 m.c.a a este valor.

- E necessario fazer calibracdo do vaso de
expansdo de acordo com o sistema.

Conversao de unidades:

1 m.c.a.=1,42 psi = 0,1 kgf/cm2 = 0,098 bar = 9,81 kPa (a 25 C).

CAIXA D'AGUA
PRESSURIZADOR
AGUA FRIA

PARA
CONSUMO
VALVULA DE
SEGURANGA

PARA 40m.c.a
OU akgf/cm?

méx. 4000 cm

VALVULA DE RETENGAO
(PORTINHOLA)
INSTALADA INVERTIDA

VALVULA ELIMINADORA
DE AR (PURGADOR)

VALVULA DE RETENGAO
(PORTINHOLA)

PARA CONSUMO

AGUA QUENTE __—1
S
A‘,

TUBULAGAO ESPECIFICA PARA AGUA QUENTE

SAIDA E RETORNO
PARA COLETOR

RESERVATORIO
TERMICO

S>>

Figura 8
12
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5. RECOMENDAGOES

5.2 RESERVATORIO TERMICO (RT)

Linha Especial (Nivel):

- Instalar reservatério com pressdo maxima
de 0 a 49,03 kPa (0 a 5 m.c.a. - altura entre o
reservatdrio e a parte superior da caixa d’agua);

- E obrigatério a instalacdo da tubulacdo de
respiro, nesta instalagdo usar uma conexdo em
“COTOVELO” e fazer a tubulagdo de respiro,
passando 30cm acima do nivel superior da caixa
de dgua, pois podera ocorrer expurgos de dgua
quente por esta tubulagdo para que possa
acontecer o equilibrio hidraulico do sistema,
(por questdes de seguranga é recomendado o
uso de calhas no telhado pois a 4gua do expurgo
pode ocasionar queimaduras graves);

30cm

CAIXA D'AGUA

Figura 9

- Na tubulagdo de respiro ndo pode ter
nenhum tipo de registro hidraulico;

- N&o utilizar agua agressiva/corrosiva,
do tipo “salobra”, alto teor de ferro ou
cloretos, somente dgua tratada;

- Manter o reservatorio térmico alinhado,
pois um desalinhamento na instalagdo
pode acarretar em um mau funcionamento
do equipamento.

CONEXAO"COTOVELO"

TUBULAGAD
ESPECIFICA PARA
ACUA QUENTE

SAIDA E RETORNO
PARA COLETOR

N

RESERVATORIO

Manual do Usudrio
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5. RECOMENDACOES

Importante!

- Por seguranga, recomendamos a utilizacdo de tubulagdo especifica para agua quente que
suporte trabalhar com temperaturas acima de 80°C, pois como ndo é possivel controlar a
incidéncia de sol sobre os coletores, podem ocorrer situagoes de superaquecimentos, fazendo
com que a temperatura da 4gua em uma determinada situagdo passe de 80°C.

- O reservatorio térmico ndo pode ser alimentado com dgua que venha direto da rua, o ramal
de alimentagdo do reservatoério deve vir direto da caixa d’agua. Este cuidado deve ser tomado
por causa da instabilidade da pressdo que existe nas tubulagdes de agua que vem direto da
concessionaria de agua que abastece a regido.

- Caso ainstalagdo seja feita sobre laje, é necessario que este local possua isolamento e sistema
de drenagem para evitar possiveis problemas de infiltragdo e vazamentos na instalagdo,
operagdo ou manutengdo do equipamento. Danos ao equipamento ou a construgdo causados

pela falta de sistema de drenagem apropriado ndo serdo cobertos pela garantia.

Coletor Solar

E importante verificar no momento da entrega
se ndo existe nenhum defeito no coletor,
principalmente no vidro, apds o recebimento
a KOMECO ndo se responsabilizard por danos
causados por mau uso ou uso indevido.

Instalar em local com maxima insolagdo possivel
(face Norte), sempre prestando atengdo para
os locais e hordrios com sombras. Respeitar a
inclinagdo minima igual latitude da regido + 10°.
Para montar uma bateria de coletores, deve
ser utilizar luva ou unido de cobre vinte e dois
milimetros (22mm) para coletores de cobre e
unides de ago inox com rosca nas extremidades
de 1/2” (polegada) - BSP Para um melhor
desempenho do aquecedor solar, é importante
que seja adotado no maximo cinco coletores por

Importante!

bateria (Figura A), acima desta quantidade, a
bateria deve ser dividida em duas (Figura B).

E importante que seja efetuada a limpeza do
vidro do coletor periodicamente, para manter
a eficiéncia do coletor. Esta limpeza podera
ser feita com dgua e uma esponja, utilizando
sabdo neutro. Esta deve ser realizada no
inicio da manh3, pois os coletores ainda nado
receberam insolagdo e consequentemente
encontram-se frios. Se ndo for respeitado
este procedimento, pode acarretar na quebra
dos vidros, ndo sendo coberto pela garantia.

E importante que todo o sistema passe por
uma revisdo no minimo uma vez por ano,
verificando todas as conexdes, tubulagoes,
isolamentos térmicos e etc.

O coletor solar somente deve ser instalado quando o fornecimento de agua estiver
disponivel no local da instalagdo. O coletor solar ndo pode ficar exposto ao sol sem
que haja a circulagdo de agua no seu interior, sob risco de dano irreparavel.
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5. RECOMENDACOES

FIGURA A - BATERIAMONTADA COM 5 COLETORES

AGUA QUENTE

AGUA FRIA

FIGURA B - BATERIA MONTADA COM MAISDE 5 COLETORES

Abaixo encontra-se outras formas de instalagdo dos coletores solar, que nao prejudicam o bom

funcionamento do equipamento.

AGUA FRIA

| AGUA QUENTE

i AGUA FRIA
AGUA QUENTE
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6. APOIO ELETRICO

O aquecedor solar Komeco possui um sistema
de apoio elétrico, seu uso é opcional, porém
sua utilizagdo é recomendada para os dias
chuvoso e nublados para manter aquecida a
agua no interior do reservatorio.

Para fazer a regulagem da temperatura do
reservatorio térmico através do botdo, basta
girar no sentido horario (+) para aumentar a
temperatura e no sentido antihorario (-) para
diminuir a temperatura.

Para melhor rendimento do Aquecedor Solar
KOMECO, é recomendado que a regulagem do
termostato esteja 30°C a 40°C durante o verdo
e 45°C a 60°C durante o inverno.

Para maior controle da temperatura e
utilizagdo do apoio elétrico ou a gés, a KOMECO
recomenda a utilizagdo do sistema de controle
eletrénico Solar 10T Komeco, que através de
um termdmetro identifica a temperatura que
esta na parte superior do reservatorio térmico
através de um sensor e com o display digital é
possivel fazer a leitura da temperatura sempre
que desejar.

A temperatura dentro do reservatério
térmico é controlada pelo termostato. Sua
sensibilidade térmica podera ser regulada
através do botdo de regulagem, localizado
na parte inferior da tampa lateral do
reservatorio térmico, como mostra a figura
abaixo:

Ponto de referencia zero

Botao de regulagem
de temperatura

Para utilizar o reservatério térmico apenas
como aquecimento elétrico, basta tampar
a saida de agua fria para alimentagdo dos
coletores e o retorno de dgua quente dos
coletores. Todas as duas possuem etiqueta
de identificagdo nas tampas laterais do
reservatoéri o térmico.

Atengao!
A utilizagdo do apoio elétrico é opcional para
dias nublados e de chuva.

16
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Para a instalagdo ou manutengdo de qualquer componente elétrico recomendamos que seja
consultado um profissional habilitado.

In: N T Figura 11 CODIGO NOME
! ! ! ALIMENTAGAO TER TERMOSTATO
1 1 - ELE RTA RESISTENCIA TERMICA
R SR St -~ ELETRICA sT0 SENSOR TERMOSTATO
1 1 ! ARE ATERRAMENTO REVESTIMENTO EXTERNO
1 1
o <,
I | R e
= c 0
31 =1 =) |
| 1 [E— @
1 I )
! b T RESERVATORIO DE
H AGUA
1 RTA
1
R itttk TER

E obrigatério a ligacdo do fio de terra ao sistema de aterramento. O aterramento do revestimento externo (aluminio) deverd ser realizado
na regiéo indicada com o adesivo. &

OBS: Para aplicagdo de resistores (resisténcia elétrica) acima de 5000W, deve se utilizar contator para acionamento da resisténcia
junto ao termostato.

7.1 LIGACAO ELETRICA PARA REDE MONOFASICA OU BIFASICA
220V PARA RESISTENCIA ELETRICA DE 3000W

Os resistores com 1.1/4” rosca BSP est3o
disponiveis em dois modelos:

Poténcia (W) Tensdo (V) | Material | Quantidade de elementos | Pogo sensor
3000 220 INOX 316 01 Sim
5000 220 INOX 316 02 Nao

ROSCA 1.1/4" BSP LATAO - 11 FIOS

[te) L
L 20 . S ©
- Q
Q
200
TUBO P/ TERMOSTATO
300
VISTA FRONTAL VISTA LATERAL ESQUERDA

Existe a possibilidade de ligar oresistornatensdo  aquecimento adequado do volume da agua do
em 127V (monofésico), porém a poténcia a ser  reservatorio.

dissipada sera inferior, de aproximadamente Na auséncia de pogo sensor no resistor, ele sera
~1000W e ~1666W respectivamente. adicionado ao corpo do reservatorio.

O valor de poténcia pode insuficiente para o



7. LIGACAO ELETRICA

Ligagdo elétrica para rede Trifasica 220V para resisténcia Elétrica 6000W

P ‘ FASE
=0
© 236 TR Fase
|o%e

LercioTmANGUL o :'
]

B

CHAPA DE
ATERRAMENTO

VISTA FRONTAL

285 9

VISTA LATERAL ESQUERDA

Rosca 2" BSP Latao- 11fios

285

Esquema de ligagdo TRIANGULO - Utilizado em regiGes com tens3o de alimentagdo em 220V
trifasico (127V monofasico).

Importante!

O conjunto de resisténcias elétricas NAO deve ser associado em série para alimentagio
monofasica, pois este procedimento acarretara na queima da resisténcia que esta projetada
para trabalhar com uma corrente de operagao de até 10A.

As resisténcias trifasicas devem possuir contator para acionamento, o termostato deve ser
somente de controle e sinal para a contatora.

Ligacao elétrica para rede Trifasica 380V para resisténcia elétrica 6000W

©
ol
LINHA PARA REFERENCIA DO ESPAGAVENTO ENTRE POLOS —

285

LIGACAO ESTRELA

CHAPA DE/ ¢
ATERRAMENTO ¢

= VISTA LATERAL ESQUERDA

g Rosca 27 BSP Latio- 1ios

Esquema de ligagdo ESTRELA - utilizado em regides com tensdo de alimentagdo em 380V Trifasico.
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7. LIGACAO ELETRICA

Sequéncia de alteragdes da resisténcia elétrica Trifasica 380V para Trifasica 220V:

12 - Fazer a colocagdo da chapa de conexdo elétrica “S”;

22 - Deslocar a extremidade da chapa de conexdo elétrica “T” conforme desenho abaixo;
32 - Fazer a mudanga da alimentagdo elétrica (fase) que fica na parte superior de “S” para
o lado direito de “R”;

Visualizagdo da resisténcia elétrica apds efetuada as alteragGes descritas anteriormente:

Deslocar
alimentacao
elétrica

Figura 16
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Ligagdo elétrica para rede monofasica 220V para Resisténcia Elétrica de 3000W

EUTRO
ROSCA 1.1/4" BSP LATAO - 11 FIOS o TINE eoco
e @ SENSOR
0 LO__ LIGAGAO SERIE O# 8
S © e [
= Q
S =

—

200
TUBO P/ TERMOSTATO

300

VISTA FRONTAL VISTA LATERAL ESQUERDA

Ligagao elétrica para rede monofasica 220V para Resisténcia Elétrica de 5000W

FASE/ 45
FASE NEUTRO
R1 R2 ORE @ @
Fase/Neutro Fase @0 ! % !\
- . o ‘s
LIGAGAO SERIE @ i‘ 3 eq
/ \ ©
CHAPA DE
ATERRAMENTO
= Vista Frontal
280
Qc
é% Rosca 1.1/14" BSP Latéo - 11fios

Vista Lateral Esquerda



8. POSSIVEIS PROBLEMAS E SOLUCOES

SINTOMAS

CAUSAS

SOLUCOES

Agua ndo estd quente

1. Vidro do coletor sujo

2. Sombra nos coletores

3. Consumo de 4gua além do
projetado

4. Bolhas de ar na tubulagdo

5. Inclinagdo ou orientagdo do
coletor solar incorreta

6. Obstrugdo na tubulagdo ou
ligagdo entre reservatorio-coletor
incorreta.

1. Fazer a limpeza da placa

2. Fazer poda na vegetagdo ou reti-
rar obstaculo da frente do coletor
3. Redimensionar sistema

4. Abrir todos os pontos de
consumo até retirar todo o ar da
tubulagdo, caso continue, solicite
um assisténcia técnica

5. Solicitar assisténcia técnica

6. Solicitar assisténcia técnica

sistema de apoio elétrico acionado

Agua n3o esta quente mesmo com o

1. Alimentagdo elétrica desligada
2. Termostato do reservatério mal
regulado ou com defeito

3. Resisténcia elétrica queimada

1. Ligar disjuntor

2. Regular termostato, se ndo
resolver

chamar assisténcia técnica

3. Solicitar assisténcia técnica

Agua esta quente demais

1. Termostato do reservatério mal
regulado
2. Termostato queimado

1. Regular termostato
2. Solicitar assisténcia técnica

N&o sai agua quente no ponto
de consumo

1. Registro fechado
2. Tubulagdo entupida
3. Bolha de ar

1. Abrir registro

2. Fazer limpeza da tubulagdo

3. Abrir todos os pontos de
consumo até retirar todo o ar da
tubulagdo, caso continue, solicite
um assisténcia técnica

Vazamento no sistema

1. Dilatag&o térmica excessiva a/ou
falta de veda rosca

2. Defeito por congelamento da
4gua na tubulagdo depois de uma
geada

1. Refazer a unido onde houve a
dilatagdo térmica ou falta de veda
rosca

2. Solicitar assisténcia técnica

AVISO!

Todas as informagdes contidas neste manual (nas etiquetas, embalagens e etc.), assim
como os equipamentos em linha, podem sofrer alteragGes sem aviso prévio do fabricante.
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9. GARANTIA E INFORMAGCOES DO FABRICANTE

TERMO DE GARANTIA

ROMECO

A Garantia inicia-se a partir da data de emissdo da Nota
Fiscal de compra do aparelho e tem prazo legal de 90
(noventa) dias, conforme dispde o artigo 26, inciso Il
da lei n° 8.078, de 11/09/1990, Cddigo de Defesa do
Consumidor.

Para o Aquecedor Solar KOMECO instalado por uma
Assisténcia Técnica Credenciada KOMECO ou Instalador
Credenciada KOMECO esta garantia se estende por
mais 33 meses. Componentes de terceiros respeitardo
a garantia legal de 90 (noventa) dias.

A garantia do termostato e do resistor é de 90 dias
apartir da data de compra do produto.

A Garantia Komeco cobre apenas DEFEITO DE
FABRICACAO.

A Garantia Komeco ndo tem cobertura nos casos
abaixo:

a) Mau uso;

b) Queda do produto ou transporte

inadequado;

) Adigdo de pecas adquiridas de outro

fornecedor;

d) Danos causados no coletor por intempéries (chuva,
granizo, ciclones, geadas/congelamento para produtos
com serpentinas de cobre). Em regides com baixas
temperaturas, com possibilidade de congelamento e
geadas, os produtos deverdo ser instalados com valvula
anti-congelamento. A vélvula devera ser monitorada e
manutenida anualmente;

e) Utilizagdo de agua de pogo artesiano, agua com
excesso de cloro, agua agressiva (tipo salobra, calcaria,
alto teor de ferro, etc.), fora dos parametros indicados
na pagina 10;

f) Instalagdo do sistema de aquecimento sem

o respiro na saida de consumo do reservatério

térmico de baixa pressdo;

g) Termostato e Resisténcia Elétrica do apoio;

h) N&o calibragdo do vaso de expans3o;

i)Danos ocorridos por falta de impermeabilizagdo e
drenagem do local da instalagdo - NBR 9575 - N&o
forem seguidas as recomendagdes presentes neste
manual, seguindo as normas técnicas de instalagdo da
ABNT;

j) Danos ao coletor por exposigdo ao sol sem circulagdo
de agua;

k) Pressurizagdo de reservatério de baixa pressdo,
independente do ponto de pressurizagdo;

Os servigos prestados (instalagdo ou garantia) por
Assisténcia Técnica Credenciada Komeco, podem ter
cobranga adicional (deslocamento) em fungdo da
distancia entre sua residéncia ou destino do aparelho e
a Assisténcia Técnica Credenciada Komeco.

Exija sempre da REDE CREDENCIADA KOMECO, Nota
Fiscal com a descri¢do dos servigos prestados, s assim
vocé podera solicitar a garantia dos servigos.

Este certificado de garantia é vélido apenas para
produtos vendidos e utilizados em territdrio brasileiro.

Esta garantia anula qualquer outra assumida por
terceiros, ndo estando nenhuma pessoa juridica
ou fisica habilitada para fazer excegBes ou assumir
compromissos em nome da KOMLOG IMPORTACAO
LTDA.

Prazo de validade indeterminado para a linha de
produtos Solar.

FABRICANTE
Razdo Social
Komlog Importagdo Ltda.

CNPJ: 06.114.935/0005-09
Incri¢do Estadual: 255.339.666
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9. GARANTIA E INFORMAGOES DO FABRICANTE

9.1 AUTENTICACAO DA INSTALACAQ

O preenchimento deste formulario é obrigatdrio, podendo ser preenchido pelo Cliente ou Instalador
Credenciado, devendo conter assinatura e carimbo do responsavel pela instalagdo. O preenchimento
deste formulario ndo dispensa apresentagdo de nota fiscal de compra e comprovante de instalagdo por
mado de obra Credenciada KOMECO.

NomedoCliente:

Endereco Data:
InstaladoraCredenciada: Telefone:

N° da nota fiscal: Data:

Tipo:[ ]AP [ ]BP Vaso de expansdo: [ ]Sim[ ] N&o
Tipodeinox:[ ]304 [ ]316 Calibragem de vaso de expansao:
Tem bastdo de anodo: [ ]Sim [ ] N&o [ 1Bar/Psi Data:

Boia de nivel: [ ]Sim[ ] Né&o

Modelo do aparelho: KORT N° de série do aparelho:

Declaro ter instalado este aparelho dentro das normas vigentes e de acordo com este manual.

Nome Instalador Credenciado RG Instalador Credenciado

Para garantir maior durabilidade ao seu equipamento realize manutengdo preventiva anualmente.
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9. GARANTIA E INFORMAGOES DO FABRICANTE

9.2 AUTENTICACAO DA MANUTENCAO

Sempre que houver a realizagdo de uma manutencgdo preventiva preencha o formulario abaixo para ficar sabendo
quando serd a préxima manutengao.

12 MANUTENGAO

Nome do Técnico:

Assisténcia Credencia: Data:

O que foi realizado pelo técnico:

Data da préxima manutengdo:

22 MANUTENGCAO

Nome do Técnico:

Assisténcia Credencia: Data:

O que foi realizado pelo técnico:

Data da préxima manutengdo:

ANOTAGCOES
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ROMECO

www.komeco.com.br

SAC

4007 1806

(Capitais e regioes metropolitanas)

0800 701 4805

(Demais localidades)




